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info@hhaccueil.de

Bal de l’Amitié Franco-Allemande
29.03.2014 – 19h00
Hôtel Atlantic 

Inscription / Anmeldung
A retourner avant le 15 mars 2013 à / Bitte bis zum 15. März 2013 zurückschicken :
info@hhaccueil.de ou/oder Aude Kunick, Mützendorpsteed 42, 22179 Hamburg
Aucune inscription ne sera prise par téléphone - Es wird keine Anmeldung telefonisch entgegengenommen 
Apéritif, repas, boissons comprises (vins blanc et rouge, eau minérale, jus d´orange, café)
Aperitif, Abendessen, inkl. Getränke (Weiss- und Rotwein, Mineralwasser, Orangensaft und Kaffee)

Membre de HHA ou donateur / Mitglied von HHA oder Spender: 80 € 
Membre/Mitglied CLUNY : 90 € 
Invité / Gast : 115 €
	M. /Mme

Herr/Frau
	Nom (une personne par ligne)

Name (eine Person pro Zeile)
	Prénom

Vorname
	N° de téléphone & Email
Telefonnummer & Email
	Membre de HHAccueil / Donateur
Mitglied von HHAccueil / Spender

Oui/Ja            Non/Nein

	
	
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	


  80 € x …………..membre(s) & donateur

                            /Mitglied(er) & Spender
=  …………. €
  90 € x………….Membre/Mitglied CLUNY 
=  …………. €


115 € x …………invités(s)/Gast (Gäste)

=  …………. €







-------------------------------
Total/Summe   ……………....€ 

Merci de faire un virement sur le compte d’HHAccueil / Bitte überweisen Sie den Betrag auf unser Konto :
Hambourg Accueil e.V., HASPA, BLZ 20050550, compte n°/ Kto-nr 1009247311 (IBAN : DE64 2005 0550 1009 2473 11, BIC : HASPDE HH XXX)
[image: image1.jpg]
Date du virement/ Datum der Überweisung…………………………………………..…
Si vous n’avez pas encore de voisin(s) de table :
Wenn Sie noch keine(n) Tischnachbarn haben : 
Donnez-nous votre tranche d´âge : de……………à…….………

Bitte geben Sie Ihre Alstersstufe an : von……….….bis….…….……

Parlez-vous français ? Sprechen Sie französisch ?  □ oui/ja    □non/nein
Parlez-vous allemand ? Sprechen Sie deutsch ? □ oui/ja    □non/nein
Aucune confirmation ne sera envoyée. Ce bulletin et le virement tiennent lieu d’inscription.
Es wird keine Bestätigung verschickt. Es gelten die schriftliche Anmeldung und die Banküberweisung. 
Date/ Datum…………………….……Signature / Unterschrift………………………………………….…
L’intégralité des bénéfices de notre tombola sera reversée à l’Hôpital pour enfants d’Altona. La liste des généraux donateurs est présentée sur notre site internet : www.hhaccueil.com. Les billets seront uniquement vendus le soir du bal, au prix de 5 € pièce. Pour l´achat de 10 billets de tombola (soit 50 €), 2 billets gratuits vous seront offerts.

Der Gesamterlös der diesjährigen Balltombola wird dem Altonaer Kinderkrankenhaus gespendet. Die Liste der großzügiger Spender finden Sie auf unserer Webseite: www.hhaccueil.com. Die Tombolalose werden ausschließlich am Ballabend zum Preis von je 5 € verkauft. Für 10 gekaufte Lose (50 €) erhalten Sie 2 weitere Lose kostenlos.
Personnes que vous souhaitez avoir à votre table 


Gewünschte Tischnachbarn


Table de 10 personnes / Tisch für 10 Personen





M …………………………..………………………………...………………


M…………………………………………………………..…………………


M…………………………………………………...…………………..……. 


M……………………………………………………………………………..


M……………………………………………………………………………..


M………………………………………………………………………….….


M…………..……………………………………………….…….…………..


M……………………………………………………………………………..


M……………………………………………………….……..……………...


M……………………………………………………………..…….…..…....








